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VII. ,»tens asszcny.“ Akkor kérte, hogy engedje meg, hogy a

Nem mondom meg el6re, hogy hol tor-
tént, mert arrdl mingyart kitalalnak a mesém
végét. Van valahol egy szép nagy kastély, s at-
t6l nem messze egy két tornyu kolostor.

Egy szép 6szi délutan kinn alldogéal a ko-
lostor ajtoban egy jambor barat, forgatja két
kezében a tubakos szelenczét, midén egyszerre
csak azon veszi észre, hogy egy szép holgy all
elétte s jo napot kivan neki magyarul.

A delnd nem jott épen egyedil: hosszu
selyem zsin6ron egy o6riasi newfoundlandi ku-
tyat vezetett maga mellett. Egyéb kisérete nem
volt.

A szép arné a templomot Ohajtotta meg-
tekinteni. *

»Varjon a tensasszony, mingyart kihozom
I'a kulcsokat.*

A delnd vart, mig a barat visszajott.

kutyaja is vele mehessen; a hii allat nem akar
elmaradni asszonyatol.

>Csak hozza be hat a tens asszony;
nem harap.*

»Azt nem teszi* biztositd az Urné.

A j6 barat aztdn megmutogatta a templom
nevezetességeit rendén. S nagyon meg volt
nyugtatva, midén tapasztald, hogy az urhélgy
igen ajtatosan végzi szemléletét. Ki is kisérte a
tensasszonyt egész az ajtoig,

De mily nagy volt bamulata, midén visz- |
szatérve, az oltar asztalkajara 6t aranyat talalt j
letéve. Az urhdlgy ajandékat.

Héh! Ez nem tens asszony.

Szaladt — mar a mennyire termeténél |
fogva lehetett, ki az utczadra; de mar az
arné akkor nem volt lathatd.

Hanem a helyett tele volt az utcza kandi i
asszonynéppel, a kiknek a varos nyelve, Tuzsa

— ha
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Borka asszony, nagy. ékes szélassal
zott valami nagy dolgot.

A szent férfid meginterpelladlta a ndéi De-
mosthenest. valyon nem ismeri e azt a tensasz-
; szonysagot, a ki most itt jart ?

Tuzsa Borka nagyot taszitott a tenyerével
a jambor kérdezdén.

>No nézd: te szegény jambor barat: még
tensasszonynak titulalod a mi kiralyné asszo-
nynukat. Tan még azt sem tudod, hogy ofdlsége
itt lakik G6déllén?

Hat bizony szegény barat soha sem olvas
Ujsagot: honnan tudhatta volna ?

magyara-

—

VIII. Aszinhdz macskajaval egy rangban.

Mikoriban Szerdahelyi Kalman a pesti
nemzeti szinhazba feljétt, nagyon takarékos
pénzigyminiszterre talalt aszinhaz igazgatdban.
Sz(ikén allt a kaszsza! Egyel6re csak Ugy szer-
zO0dtették. hogy valahanyszor follépett, mind
anynyiszor fel volt a szamara téve valaminem
nagy napidija szinh&zi gazda szamlajaban; még
pedig e rendes rovat utan :»a szinhdz macska-
janak tejre és zsemlyére io krajczar.*

Sokszor emlegette 6 azt azutan boldogabb
id6kben: >hej mikor a szinhaz macskajaval
voltunk egy rangban!

Az az, hogy a szinhaz macskajanak még
jobb helyzete volt; mert annak minden napra
kijart a 10 krajczar tejre zsemlyére; de az uj
dramai tagnak az operai napokon nem jart
Gazsi.

Hat aztan? Mit csindlna a szinhdz macs-
kdja, ha az operai napokon nem kapna fizetést?
Fogna maganak egeret.

Ugy van.

Ha nem szégyen a macskaval egy rang-
ban allni; nem szégyen téle tanulni.

A mely napon nincs gazsi, fog az ember
egeret: — (baleket az az.)

Még egy hasonl6 sorsban lev6 ird bajtars is
hozzajérult a szovetséghez.

A fatalis paratlan napokon egyutt Ultek
6k ketten az asztalnal: olyan asztalnal, ahol
egy harmadik ember is (lt, a Kkib6l nézett ki
valami. Akkor az ir6 elkezdé. egy véletlenil
megholt légyre mutatva.
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>Te sok mindent tudsz: de azt a legyet
nem tudnad feleleveniteni.<
»Fel én,« felelt a mivész.
>Az lehetetlen.*
»Fogadjunk ra.«
dMibe <
»A mai ebédbe: a ki veszt fizeti.*
»A1U

Tiz eset kozul kilenczben az a harmadik
is szeret a fogadasba beleavatkozni, hiszen soha
ilyen bizonyos ingyen ebédhez nem juthat az
ember.

A fogad6 azutan szépen etette a tanyér-
jara a holt legyet, s6t hintet a hatara; attdl a
légy menten folelevenedett s elrepult.

A meglepett fogadd csodalkozott, ajéga-
tott és fizetett.

A masik operai bdjt-napon aztan megint
a m(ivész kotott bele az ir6 bajtarsba:

>Mar most én mondok neked valamit: ha
olyan nagy hdés vagy, ki tudsz e egy szal hajat
bontani, ha az csombodkra van kodtve?*

»Ki én.<

»Demar arra fogadok, hogy nem!* sietett
belekialtani az 4ldozatul esendd harmadik.

>Tessék a mai ebédbe.*

»All a fogadés.*

A szal hajat jol 6ssszevissza kotozték, s
odaadtdk a mdvésznek, hogy bontsa ki. Az a
tenyerérre tette a csombdkolt hajszalat, megnya-
lazta azt, az Gjja hegyejével raiatogetett s a haj
szépen kibomlott magéatol.

igy potolta a nemzeti elismerés
a kitind mivész egy holt
egy szal hajjal.
akkor!

Milyen jo kedvvel jatszott mellette!

hézagait
légy gyei, meg
S milyen tréfa volt ez

Elmétlenségek.

Mért szokott meg Bazaine ?
Mert palam et publice el nem mehetett.

Miért ment Trefort Agost Simor Janoshoz?
Mert Simor Janos is eljott Trefort Agosthoz.

Mi az els6 kérdés az examenea?
Az, hogy a vizsgéalandé el van-e a targybdl ké-
sziilve ?
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’VBA’VBAN a boldog emlékezetl <Bach-korsagos id6ben

nagyon rajart a rd az igazi 3 probas magyarem-
berre; nem beszélhetett nyiltan, verordnung szerint
kellett 0ltozkddni , nem danolhatott szive szerint, nem
muzsikaltathatott, hej pedig ilyenkor a legjobb tokaji
is Ggy izlik, mintha macskat nyelne el az ember s'valaki
huzna azt farkanal fogva felfelé.

Azonban voltak am akkor is kiblvo ajtok : név-
és szliletésnap, keresztel6k és — disznétorok ; a mikor
a hazafias keservvel csordoltig telt szivii honfiak &ssze-
jottek,'el6bb minden zugot tlivé.téve, vajon nem bujt e
el valahova zsandar vagy policzaj komisszarius, egy sz6-
val, oly ember ki, kenyerét a fiilével keresi, s azutan
becsukva ajtét, ablakot: kiontheték egymas el6tt szen-
vedéseiket, titkos vagyaikat.

A )6 zsiros alfold egyik nagyobb varosaban Sz...n
K. volt honvéd s kiszolgalt osztrak tisztnél jo kedvd
tarsasag volt egyutt s mikor mar a bor megolda nyel.
voket, fel 16n az is emlitve, hogy az orszagban Kossuth
emissariusai jarnak, és pedig ipindig a felismerhetlen-
ségig maszkirozva, majd mint drétos tét, majd majom,
tdnczoltatd taljan vagy csimpolyds; hogy miért? azt
mindenki tudta.

EkkOzben jkorbe jart az 6rok pohar, mar tébben
az asztal alatt pihentek habaraikon, mid6én a tarsasag
egyik fiatal tagjanak!.—y-nak eszébe jut, hogy holnapba
siirgls teend6 varja, melyet borgozzel telt madmoros f6-
vel nem igen lehet elvégezni.

Azonnal a menekilésre gortdolt, amit nem volt a
lekdnyebb feladat foganatositni.. mert a hazigazda
kurucz ember vala, nem egy kdnnyen lehetett a kapu-
félfatol bucsut venni, jelenleg is argusi szemekkel 6rko-
dott, meg azutan egy ivo tarsasagtél megugrani! a haza
arulds is inkabb megbocsathato. .

Fiatal emberink tehat hogy kimehessen, oly va-
lamire vonatkoz6 indokot hozott fel, melynek nincs fel-
lebbezése. Kibocsattatott azon Igéret mellett, hogy mind-
jart vissza j6. — Kiments minthogy kiinn nem volta fel-
lgyelet oly szigori — kereket is»oldott rogton.

Alig haladt péar lépést, eszébe jut mind Iépésre
szanta magat! mar mar vissza akart fordulni, mid6n sze-
rencsés csillagzata elébe hoz két drotos[totot.

m— Csak menjetek be, igy szélt hozajuk, most szive-
sen latnak benneteket; e szavakkal kildé be az atya-
fiakat.
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A drdtosok belépnek. Nosza, lett siirgés forgas, al-
talanos 6rém a tarsasagban, a megugrott fiatal ember
sokkal kisebb pont lett, sem hogy valaki még csak ra is
gondolt volna. Az asszony, ki mar édesdeden pihente a
nap faradalmait, kiczibaltatott agyabol, sutni fézni kel-
leti, mert az ilyen ég kildoétteinek a maradék ételt szé-
gyen volna elébdk tenni. A tarsasag minden ta ;ja sorra
Olelte, csokolta 6ket, nagyszer(in megvendégelték, s itat-
tak, hogy gyonyorlség volt nézni.

Azonban a tarsalgas sehogy sem akart menni, a
jovevények orokds nyeznammal alltak eld.

Uraklmonda egy komposszeszor meglehet6s bor-
izl hangon, mely alél Kiritt a hazafias keserv, — itt
mind jO hazafiak, egy Uldozott nemzet fiai vagyunk,
itt leplezetlentl kitarhatjatok szivetek titkat beszéljetek
6szintén, mikor ébredhet fel az alvé oroszlan r — mikor
Uthetjik mar a németet ?

A két drotos flirkészéleg néz egymasra, azutan az
egész tarsasagra.

— Al¢ janyeznam uherszki 1panye velkomozsni —
lon a felelet.

— Nincs tan bizalmatok benniink ? igaz, megfeled-
keztem a tarsadalmi illemrél, még nem mutattam be az

egész tarsasagot. — Tehéat van szerencsém bemutatni Z. j

Sz .. i foldbirtost Ez itt Y. K. .i gazdatiszt ez itt X. s-i
ligyvéd stb.

A bemutatds eredménye az 16n, hogy valamennvi
brudersaftor ivott veliik, de hasztalan, mindig az 6rokos
nyeznam selvétve egy egy a nyerozumim [on
a felelet.

igy ment ez j6 darabig. Végre K....y 0r azt
vélve, hogy az emissariusok ennvi ember el6tt nem akar-
nak nyilatkozni, behivta 6ket a masik szobaba s ott pré-
balt bel6lik valamit kicsikarni.

— Testvérek — kezdé, most egyedil vagyunk,
kémekt6l ne tartsatok, itt én vagyok a hazi gazda, én is
az elégiletlenekhez tartozom, velem magyar 6szinteség-
gel beszélhettek, mondjatok hat, mi hir kilféldon?

— Nyeznam, panye, uherszki.

— De csak nem féltek, hogy elarullak benneteket?
ismerhetitek a magyar természetet s hogy pedig meg-
nyugodjatok, becsiletszavamat kotom le, hogy ha a ko-
rilmények kivanjak, még legjobb baratimnak sem
szblok.

— Nvc rozumim.

— Ejnye, a ki argyélusa van ! hat ha ezek mégsem
emisszariusok ! villant fel a gazda agydban — no mind-
jart probat teszek én veletek ! — s a szekrényb6l kive-
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szén jo er6s spiritust és két czinkotas itcze nagysagu po-
harat szinukig téltve inte, hogy igyanak.

A két emisszarius egyszerre utdna kap, egy egy
kortyot isznak — »to je dobrel« mondjak egymésnak s
azutan az egészet egyszerre bekaptak sutana mellokkoz

1 veregetik a poharat, tétul mondvan hozza az aldast.

— Teringettét! kiadlta ki a gazda az eredményt
szivdobogva varé vendégeknek, ezek nem emisszariusok
hanem igazi drétosok; val6szinlileg az a gazember L.
tett igy bolondda.

A két drotéar pedig irgalmatlanul ki loketett, kika
magyar vendégszeretet ily hirtelen fordultdn nem gyé&z-
tek eléggé csodalkozni; hasonld sors érte L-y urat is,
kit még azonfelll in corpore felkerestek és elddngettek.

K—y ur el6tt pedig egész mostanaig sem tana-
csos a »drétos« szot kiejteni.

—

Tallérossy Zebulon levele

cllotllmeuvato ('jlobauiKob

Tekintetezs baratom uram!

No megata vilagnak grof Keglevich Béla
férend baratom ! Ugy 6szeszita valamenyi uj-
sagredactornak apja kinyat, hogy csag ugy zugta
bele muzeum. De igaz is! mirt nem jarjak azok
a czajtungskriblerek férendi haz filiseire, — le-
galab lene ot valaki.

Disznosag t6luk ez a nagy hanyagsag.
Hogy legyen asztan miltosagos felséhaznak
elegend6 miltosaga? Mert jozan ember csag
nem kivanhatya se f6ispany urtul.se f6pap urtul,
se masfajtaju magnastul, hogy hagyon aba os-
tendei furddét, monacoi bankot, kunszentmiklési
agaraszatot, rakosi rokafalkat, bicsi lo-, londoni
hangversenyt is cgyib orszagos jelentosigi sir-
g6zs teenddéket, is gyldjon ide asitanyi egyptomi
mumiak koézi, mig Czirakyd exellentiaja kilencz
beszidben végig tiszteli fomiltosagu elnydgot is
miltosagos haznak minden eldte sz616 is halgato
tagjat kalon kulén. Illyen marha munkat csag
nem vigezheti finomult izlésii magnas. Gyujoén
oda szerkeszt6, ebanya, neki valé az olyan.

Mert a mi igaz, hat igaz. Akinek minden
nap vasarnap, annak munka egisigtelen. Dol-
gozon, aki megszokta. Mirt nem let plUspok.

In ugyan megmondanam jé modot excel-
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lentiazs Bila bardtomnak, ha tudnam, hogy
teszi iranta inditvanyt. Azon az utén aztan pon-
pasan lehetne Kkinyszerinteni szerkesztéket,
hogy f6rendi haz duliseiril el ne maragyanak.
Oket kel megtenyi férendeknek.

Akor osztan mostani férend urak szipen
megboszulhatnak magokat franya skriblereken,
— ha bealnak ujragiroknak &k is viszaszolgal-
tatnak kdélcson adét gorombasagokat szaszoro-
san az altal, hogy szidnak férendihazat, mint a
bokori. Nem szuksigezs hoza egyib, csag az,
hogy elib tanyulyanak meg kit dolgot. Tunyi-
lik el6szoér: irnya, meg masoczor: magyarul.

Keglevich Bilanal csag azt sajnyalom, hogy
6 izs hozajarulta felsbhaz tekintilyinek alaasa-
sasahoz. Mikor leborotvalta azt a szip szakalat.
Kilénben tanacsolom neki, hogy uajsagirdkra
ne haragugya ; gondolya meg, hogy & izs azon
kezte.

Csihy-puhy Feraris Victor miltosagos ba-
rdtomnak meg azt inditvAnyozom, hogy més-
kor, ha bizocsagi jelentist csinalya, mutasa meg
nekem, hogy azt in elib stilaris is grammaticai
reformoknak alaja vesem.

Ezel maratam
alazatos szolgaja.

T Z

K 6sza Ilhireife.

Bazaine tabornoknak megengedte a franczia kor-
many, hogy sajat jészantabol nagy emberhez ill6 modon
Marqueriteszigetér6l megszokhessék.

A nap a septembcri hadgyakorlatok idejére Afri-
kabol Magyarorszagba hurczolkodik at.

Viliette ezredes, ki Bazaine-t, dnkénytesen koveté
fogsagaba, megunta a bizonytalansagot s Versaille-ban
bortondri alloméasért folyamodott; az e szakba vagd exa-
menen azonban megbukvan : penzionéltatotc.

Szeget szeggel. Ama l6fegyver, melylyel Kullman
Bismarckot megczélozta, a schweinfurti viszgalo-bird
altal, igen Kit(in6 szerkezet(inek constataltatvan — hata-
roztatott, hogy e fegyvernembdl tébb ezer példany ké-
szitendd, s a carlistak ellen hasznaland6. — Pater Lon-
kai k&romkodik.

Stuczii, ismert févarosi szelindek két heti fogsagra
s 3 frt birsagra itéltetésérol a févaros ebei értesiilvén,
erélyes tiltakozast nyuljtottak be Thaisz f6kapitanyhoz
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azon gyanusité ragalom ellen, mintha 6k is Angliabol Isth.)

szdrmaznéanak. 1

Trefort Agost, vallds és kozoktatasi vicarius a
liturgia szabdalyai szerint elvégezte a szent gyoOnast és
aldozast esztergomi Simor Janos, vallas és kozoktatasi
priornal.

Borsos Sandor, hires rablét, a jaszberényi rog-
tonitéld birdsag fiaképen Orokbe* fogadta. — Beszéljen
aztan valaki, hogy nincs humamsmus??

Ilrodalétm.

A »Magyarorszag és nagyvilaga cimi hetilapunk
folyton emelkedik. Méltan csodalkozhatunk, hogy min-
den hazai lakos nem siet rea el6fizetni. Kdzol kdltemé-
nyeket a legfényesebb nevii kéltkd, (Jakab Odoén, Bi-
linth Gyula) s a miért kiilonds elismerésinket érdemli,
arcképeit a legnagyobb tapintattal tudja megvalasztani.
Miutan Butter Linanak, e magyar n6-Turgenieff-
nek szellemdus arcképét s irodalmunkra oly nagy fényt
deritd mikodését kozolte, ezen;hozza nem méltatlan ne-
vezetességeink arcképét és kimerit6 életrajzat fogja ko-
1z6Ini :

1 Tatar Péterét, nép koltéink eme fejedelmet, ki a
népkoltészetet a Pet6fi — Arany-féle kontarokkal ellen-
iranyban, a legnemesebb Gton emelte a tet6pontra.

2. Prém Jozsefét. Ennek az Onmaga ellen dolgozd
kocza-Tannhajzlernek langelméjét, mely még a Butter
Lindénal sem kisebb, kell6 vilagitasba fogja helyezni a

I magyar kdzonség el6tt.

3. Barmai Vidor a szellemi rugdalarét.

4. Arvéanyi Emil, a potya-Bajbajrnét.

5. Vutkovich Sandort ezt, az érdémlett hirét még

| el nem ért, félreismert lessingi l&ngelmét a »Pozs. lapok*
szellemdus szerkeszt8jét. Méltatni fogja a magas hangja
s uj allitdsai miatt meg nem értett 0tt6r6 munkajat »a
magyar irok aloumat,« kdzolni fog egynéhanyat az o
birtokaban levd irodalmi kincsekb6l, (Ney Ferenc és
Kimoss Endre leveleibdl és Vida kolteményeib6l) me-
lyeket, mint beszélni szokta, a legfaradsagosabb utakon
gy(jtott ossze.

6. Hogy a n6k &ldasos mlikodését ne csak a rideg
prézaban, de a koltészetben is ecsetelje, Lithvay
Victorianak, e Sapphonal is mélyebb érzelmi s
formai tokélylyel dicsekvé lantos hélgynek arcképét.

Ezeken kivil jénni fog minden fiatal koIt nejének
(vagy kedvesének) s az irodalmi toklinczek (Rénay Ist-
van, Sréter Kalman, Véarady Antal stb. sth. sth.

—
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legnagyobb  részének életrajza sildi méltatasa,

j Minden kétségen kivil all, hogy e lap ezen nagyszeri

el6ényeit mind az irodalmi kritika, mind az olvasék6zon-
ség kell6leg méltanyolni fogja, s dr. Agay (Tragai a
Tragarsagok kozlése miatt) a legtobb el6fizetével fog
dicsekedni. —

KRONIKAS ADOMA.

Hg. Battyanyi Fulép, mint patronus,
birtokan tortént, hogy az ottani baratok k s-
tora uj fedelet kapott s a baratok quardia ja
bebizonyitand6 a szerzet kiulonés hddolatat
herczeg irdnt, ki nagy részt maga viselte az u
tds koltségeit, a fedélre mas szinti cserepekbdl
kirakattak a Il. B F. betliket A quardian kéz-
dorzsélve mutatta be a herczegnek a hdédolat-
nyilvanitas e kilondés nemét, de a herczeg a tu-
datlant jatszva, kérdi, hogy mi az?

— Herczeg Batthyanyi Fulép, szol haj-
longva a pater

— En pedig — sz6l aherczeg mosolyogva
— Hitvany Barat Fészeknek magyaraztam,
s azzal a faképnél hagyta a hiledez6 rokat.

Elkésett epigr emro.

Két barbar nemzet pusztitd mar Eurdpat,

Legf6kép a magyart, a torok és a tatar.
Megszabadultunk mar mindkett6t6l: de helyettiik
Tamada két ellen, névre megint ugyanaz.

Hisz Thewrewk Arpad a Kritikara Tatar meg a lantra
Oly szégyent hoza, mint honra térok s a tatar.

(Ez még a »Pandora« olvasasa kdzben készilt, de
minthogy a kocsisok szotaranak kitlin6 szerz6je azota
sem sziinik meg az irodalom terén grassalni, jo felele-
veniteni.)

Egy »darda* czimi ropirat varatik ra !

A ,,Kis Pipéaban

Vendég: Ugyan Karikds bacsi, mért fésvény-
kedik ? miért nem vasarol be elég kukoriczat, hogy dél-
ben jusson mindenkinek. ime én mar nem kaptam.

Karikas: Tessék elhinni, hogy itt nalam tébb
kukuriczat fogyasztanak el, mint — Kd&banyan.

i
|
i
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Akar igy forditom, akar agy forditom, még is »Ut< ez az én kezemben.
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Illusztralt mondatok magyar koltokbul.

Szép lélek, a mely kénnyen kap sebet, Neked két hazat adott végzeted.
S a fajdalomnak ontja kénnyeit. Toiiin

Sietds az utam;
Megyek a templomba ! Az 6ra jo késbre jar;
Arany. - iz .
Barna kis lany alszol-e mar? , ...

Vel
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Képeddel alszom el,

Képeddel ébredek.
Kunon.

Jardkeld Kelementél.
XI1X.
(Kuyda tiirilo; oyepiCr, toll., pare és siletési aristooratia, és egy Sik elem

Mit tehettem r6la? ismét egy téhoz értunk. No itt
kiszalunk, itt firdé van. Ez itt a hires kutydkai furd6-
Mér ismét a kutydk? Oh nem. A »kutylka« nem
egyébb mint az »ebhal«vagy »béka-poronty«, s
mint hogy e-viz ilyesmivel tele van, ezért nevezik ezt
sokan kutyuka flirdének.

No de azért se baj, egészségesebb ez sok tenger-
szemnél, s aki az utiporbol sokat szedet b6rébe, ez a jo
szikesviz kimossa. Van is itt kdzénség nagy, meg ped g
leginkabb a két kozeli nagy varoshél; gyapja-, tolla, —
pénz — és sziletési aristocratiara oszlik az érdemes
publicum. Tanczmulatsagok is vannak; s barmily kis
kdzdnség jelenjék meg, négy csoportban tanczoljak a
francziat, a fénebbi négy nagy vélfaj szerint. Gazdag
zsidoé-gyapju-, szegény zsidd-tolld, pénzes ember-nem
nemes-, s nemes ember-nem pénzes-, gyakran pénzte-
len-, s6t sokszor szegény aristocratia. llyenekbdl all a
fird6kozonség.

Mar most kérem, ha ezek egy csoportban tanczol-
nanak, hogy adhatnanak ezek kezet egy masnak ? Azt
csak nem is lehet kivéanni!...

USTOKOS.

Augusztus. 15. 1874

Egyszer valami lgyetlen rendez6, azt a hibat ko-
vette el, hogy egyesiteni akarta a csoportokat, s atment
a gyapju aristocratiahoz, s midén fajahoz, a nemes cso-
porthoz vissza jott, azt fogtak ra : hogy ludmadj parfim
érzik rajta; de nem mondtak: hogy ludmaj pastétomot
evett; pedig gyomrat azzal rakta meg.

Itt az Gjabb id6ben még egy 5-ik aristocratia kezdi
fejét feltni, s ez a hivatalnok aristocratia még ezek u
megoszlott kozérdek szerint oszlanak meg, de holnap
mar mint csoportosult tanezpart lépnek fol.

Nem kis baj lesz ez a mai vilagban, mikor a hi-
vataloskodasi dih még néket és papakat, s6t a hercze-
geket és koldusokat is megszalta; maholnap e-garda
nagyra néhet.

Hja hijaban, megmondta azt Gregus Agoston még
mikor a vers mérték tanat kiadta, s mikora »Pet&fyként
a csillagok kozt rugdalodz6« magyar ifjusagot egy dézsa
vizzel, az 50-es években nyakon 6nté; mondom meg
mondta 6 még akkor: hogy a hazafias idedlok korszaka
lejart, s hogy ezutan a tanuld ifjusagnak csak kenyérért
szabad lelkesednie. S hogy a jov6 poétak-természetesen
az 6 versmértana szerint, — csak a husos fazekak, ész-
tani lencsék, bécsi pecsenyék bajairdl énekelhetnek. Ez
és mas hasonlo lelkesitések sok jo gylimdolcsdt teremtek
azéta. ime én a furdén élvezem. Uram ne vigy a Kisér-
tetbe; de egyet ki kell kapnom korilok. Az ott ni! Egy
érdemes takéacsnak a fia; de 6 nagy arra 16n »nagyon
.kostolé.« Adé szagloncz. Van hivatalanak més ezime is.
Szegény kivancsi apja ide tolakodott nagy remény( fia
magas élveit nézni. Hogy szégyenli a ripok. Hogy szé-
gyenli az uj aristocratia tagja apjanak a jelenléteiét! A
nemtelen dreg oly keveset ti csak egv hitvany éltet, hosz-
szU hasztalan iskolat, s ezutan folytonos kitartast adott
csupan a nemes ifjunak.

Az 5-ik aristocratia a legveszedelmesebb mert ez
fizetett aristocratia, s az altal ura'ltatja magat a ki neki
fontartéja, a kinek a pénzéb6l 6t megfizetik. De int két
kereki taliga jon, 6rids magas mexie6i oldal, még nta-
gasab olasz kerekek, angol 16 szerszamu egyes 16, sarga
és szép; a kocsiban két fehér eb ésegy csinos barna ur,
utdna a kocsis I6haton. Ez itt Kutyavar ura Ebhalmy.
O az testestdl lelkestdl ebestdl.

Leszall, magas, sugar, dalias alak; nemes maga-
tartds. Minden szem felé iranyul, az 5 aristocratia elho-
malyosodik.

Irigylésre méltd kovér fehér ebek !' Csak hogy a
parkban ilyennek nem volna helye. Hja Ebhalmynak
sok szabad, 6 f6nemes, s ennyi képzelt aristocrata ko-
z6tt a valodinak félelmes silya van. O azutan az 5 ko-

—
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zul senkivel nem tanczol. Holott & vele mind az 6t sze-
retne kozelebbi érintkezésbe jénni. De ezt nem engedi
a f6uri peczketkedd feszély. igy azutan nincs méas hatra
mint a savanyu sz6l6r6l sz6lééneket el6venni. No
szegény Géza te ma kikapot! De mi a tatar is hozott
ilyen helyre ? Itt téged mindenki )i)smer és te senkit sem
ismersz. lgaz, hogy te mindannyit lemonoclizod, de
téged meg azutdn mindannyian kinevetnek. Nézd ott azt
az urat a ki terjedelmes gyomran a nagy igaz arany-
lanczot hadja cs6rompdlni, az kezdi meg a te kigunyu.
lasodat, oda hajol a Séri és Szaii lednyaihoz, és mind

i kettbnek sug valamit, és mind .hdrman felkaczagnak ;

mert nekik van okuk kaczagni; egy az, hogy igen olcson
verték meg tavalyi gyapjudat, s azt igen dragan adtak
el, mert te kutydid gyapjat jobban érted biralni mint az
igaz gyapjat és a holgyeket kikéi az imént lenéztél. Az
a masik a ki feleségével megy és a bokor felé fordulnak
azok ludjanak vették meg a te sajatkeziileg tltetett lud-
jaidat hitelbe és ad6sak maradtak érte. Ezeknek is van
okuk téged ki kaczagni. Az az &se ur ott unokai kozott,
az még azért talalja magat sértv’e, mert nem kodszénsz
neki holott apadat sokszor megemberelte ha anyadtol
kapott egy ezust huszas napi lenungocskajat elkoltotte
volt; s kilénben is 6 csak olyan gazdag embernek tartja
magat mint te. Csak, hogy az & pénzét nem eszik fel a
kutyak kedves unokai meg sokkal tébb életéromet nyaj-
tanak neki.

Az a fiatal bocskoros nemes urfi az azon kaczag,
hogy 6sszes vadaidat elldvi.

Az a csip6s fiatal uracs, ae meg azon nevet, hogy
0 hegyes irdtollaval tobbet nyom a tarsadalom mérlegé-
ben, mint te minden nagyszerlien el6nyds tulajdona-
iddal.

Latod pedig itt szerep varna rad; nemes, joté-
kony, boldogit6, hazafias, emberséges és nem kutyasa-
gos, ebeskedo.

Nézd az ott egy tens, az egy tekintetes, az mar
nsgos, amaz meg épen méltdsagos ur; holott az egyik-
nek csaladja sem volt, a masiknak az apja bocskor fol-
toz6, a harmadiké egy jambor gazdag iparos, a negye-
diké egy szegény iparos volt. S a hol ilyen sziiletés mel-
lett ilyen rangkorsdgdul, ott irtézatos sok javitani vald
volna a betegtarsadalom szervezetén ; s te erre hivatva
volnal.

Ha nem kivanod, hogy kihantod tetejére kutyai-
don kivil egyebek is jarjanak, ha nem kivansz neveden
kivil az Ebfalvynal egyéb eldnevet; ebeidt6l megtanul-
hatod, hogy a nagy haz melyet a nép csalad hazanak
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nevez talan tagabb fogalmaid mellett neked az, a mi |
ebeidnek a te hazad.

Miként 6k a tehdzad irant, agy te a fe hazad irant
érezhettél egy kis halat legalabb.

Mert lasd ott ama rangkorsagos témeget, az nem
oka hogy nemzetok fejei az alkotmanyos uralmat ugv
felaggattak czimek sallangjaival, hogy a ki ennek, mint-
azon 5-ik pont, hiven megakar felelni, annak tér, id6
és pénzben oly lépcsdket kell maga koril alkotni, a me-
lyek mind a mellett hogy feleszik a nemzet pénzét ide-
jét javat egyszerre tépik a nemzetet magat, hogy mahol-
nap az egyén sem ismerhet magara Kipusztult hazija j
nyomorult téréin.

Segits ezen vagy (lj fel taligadra, eredj
varra temetkezzél a kutyasir halmai ala.

Kutya-

Aférendi hazbdl,

Ifj. K—y Pista. Vau inig magyar magnas !
Egy hany a karzatr6l. Domin¢!

Méy néhany mmleni szélasinnd.

TarapOczi — Dér Rabé badet sich.

Sziligikopszen — Solche habé ich gesehen

Machmaveta — Machen wir eine Wette

Aszmekla — Es ist mir gleich.

Vipfinczi — Wie befinden Sie sich?

ViEzavocsen — Willst du eine Uhrfeige?

Szverips — Es ware hiibeh

Szematu — (Ez annyit tesz, hogy »Ne! fogd a kaszét
és kaszalj » hanem hogy honnan sz&rmazik, azt mér
tudomanyos tejes asszonyom se tudta meg mondani.)

Mdforditasok.

Horatinsbtfl.

(Satyramm liber 1. Sat. VI. 5-ik sorban.)

Naso suspendis quam me libertino patre natum :
Orrodnal fogva felfiiggesztenek, mivel te kedves, tino
apatdl szarmaztal. —sat. lib. I sat. V. 14800)

Tota abit hora: Tot a bitora!! (Ugyanabban 50 sor)
Equi te, esse féri similem dico: Lovak ti, legyetek va-
dak, hasonléan ahoz, mit mondok
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Entrefiletels-

Gr. Zichy Jozsef kozlekedésiigyi miniszter ur
tobb mérnok tarsasagaban legkdzelebb meg fogja vizs-
galni a tdmosi szorost, melyen keresztiil az orszaggy(i-
lés a romaniai vasuti csatlakozast megszavazta.

A vizsgalat czélja, mint az Ustokos hiteles forras-
bol értesil, az lesz, hogy vajjon 06t, vagy pedig csak-
ugyan tiz milli6 megszavazott forintok lesznek-e oda el-

tomotve ?

Trefort Agost valas- és kozoktatasiigyi minisz-
ter ur Tirolba utazik. Egyhé&z politikaja leendd irany el-
veit akarja magaba szini az ottani leveg6bdl. E czélbol
ajanlo levelekkel lattatta el magat az esztergami pri-

mastol.

Bittd miniszterelnok Gldchenbergbe utazott
Udllést szerzend6 — Magyarorszagnak.

Ghyczyt hir szerint nem eresztik hitelez6i. Mar
hogy az orszagéi.

Car akkor

Csavargé: Kérem szipen atisztelend6 urat, én me-
] xikéi katona voltam, s most nincs semmi keresetem . ie-
| gyen szives vala — mivel segélni. —

Lelkész: Minek volna maganak az a pénz, — tan
| meginni?

Csav: — egéz G8szinteséggel — igenis kérem alé-
| an, mert én mar ha nem ihatom, megbolondulok !

Lelkész: De hiszen maga most is részeg, sha még

tobbet iszik, akkor meg a bort6l bolondul meg!

Csav : Mér akkor mér csak ink&bb hadd attél bo-

i londuljak meg — kérem aléssan !

K. megyében S. szdmad6 kondasa hallvan valamit

a tanfeligvel6ré6l — egy' izben méltatlankodva panaszla

| uranak, hogy az 6 kanjait még nem vizsitaltdk meg, pe-

j dig a kornyékben sincsenek kilonbek. — A jambor
lélek kanfeluigyel6t értett.

Laptdlajcenos és fdds szerkeszts: R, 1874
JOKAI MOR. nyom az, athenaeur’ nyond
Lakdsa St niraa 834k samalatt (Abereamiédaliet)

Augusztos 15. 1874

Az »Ustokos* eredeti okmanytara.

Budan a Vizivarosban e latin kavés czég van

kiakasztva:
Tbcrmopolium Kaja hrtcz.yi

Az els6 magvar gbzhajétarsulat ily magyarsag-
gal adja ki jegyeit:

JA ki éltal ezen jegy elvesztetik, a kétszeres art megfizetni
kételeztetik*

Az Dorottva, utczai »Magyar kiraly*— hoz czim-
zett szalloda lépcs6 héazadban szdrdl szora kovetkezd.
>figyelmeztetés« olvashato:

»Miutén t. ez. vendégeink kivanatara a Borravald
pénzek beszamitatnak, kérelmink oda jarul jovdben
olyanokat ki nem szolgalni, mert csak is a szallodai
szolga szolgalatokért a hazon kivil és a netesék podgyaz
viteléért fizetést igényelhetnek.*

Tilalomfa felirat.

(Séaros-megye Eperjes hataraban)

Ezen keresztiil jard valo réten az (t, tilos.

Banfalvi nyelvemlékek a XIX-ik szazadhol.
.

Banfalvan Békésmegyében az ev. templom el6tt
allé, haranglabféle fa-alkotmany homlokzatan, kévet-
kez8 érdekes vers olvashato:

»Ellve Gyuméltstele (n)

Akétzfa vallank

Mostt Haranng Lé&bot Eltetiink

Béar magunk mekhalank

ij szerétet*) a Banfalvai Evangélikus
Egy haz koltsége

Béan Janos ats mester Tanultt mestersége
Készilt 1871 évbe.«

melyet ezennel nyilvanossag elé hozunk, oly megjegy-
zéssel, hogy ezen jeles nyelvemlék felfedez6je, akadé-

miai tagga vald kineveztetését szerénységh6l ugyan nem
koveteli, de elvarja.

*) liy szerré tett

Hjrdetések felyvétetnek : R)JZdJa
LANG LIPOT ES TARSA JANKO
i-s6 nemzetkdzi hirdetmé- Misi '

nyi iroda flird6-uteza
i-s6 szam.

PO 1L AK
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Vidéki megrendelesek a penzosszeg eldleges bekildése, vagy
utanvét mellett pontosan teljesittetnek.

Foldlmulhatlan!
Conn L egyetemes korpa olaja

Gyorsan és biztosan hatd gyégyszer mindazokra
nézve, kik ama alkalmatlan bajban, er6s korpakép-
zésben szenvednek. Gyors, fényes eredmény a nél-
kal, liogy a hajnak artanéa. Egyetlen 6vszer az emli-
tett bajbol ered6 fejb6r bekdvetkez6 betegségri ellen.
Bizonyitvanyok barki alttal szemlélhetek.
Ara egy Uvegnek 1 frt 60 kr., a pénz bérment s
bekildése vagy utanvét mellett.

Foraktar a feltalalonal Becsben II.
Bezirk. Afrikanergasse Ar. 3.

aranyra.eziist-
sorsjegyekre. -
értékpapirok.

ra. s ziogjegyekre,
Lang Lipot és tars-nal,
Budapesten, fiirdo-uteza 1-50si. az udvarban.

A legbiztosabb és legkellemesebb szer valtolaz

ellen.

kilonosen gyermekeknél, kik a keser( Chinint
maskép bevenni nem képesek, a

m

a Oiinin-czukor *
Rasryay M gydgyszerésztol  Aradon  (ezelbtt
Zomban Tolnamegyében) melyeket a magyar

orvosok és természet-vizsgaldk és a n
nagygylilése Fiuméban 1
palsrad-ijjal koszoruzott.

Kaphaté vagy megrendelhet6 a birodalom min- 22
den joéhirl gyégyszertaraban.

A hamisitasoktol ovakodni kell!

Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle palyakoszoruzott ké-
szitményt kérje és fogadja el.

é s
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I minden nagysagban, sorsjegyekre, és allampapirokra a t6zsdei
| &llas szerint,

részvények, zalog-, letéti jegyekre, arany, eziist
és ezlistpénzekre,

orszagut 39. szam alatt a museum mellett.

A pénz havi részletekben is visszafizethet6.



Néhany valodi olasz
hegedd

eladdé Budapesten,
Jozsefvaros, @'s/-iiteza Ki-ik sz. ajté el

haztulajdonos

merjem
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ist far jeden Kaufirann und insbesondere fir die
liandelsbeflissene Jogéiul:

,,Dér praktische Buciihalter™

e|n2|ges uiul .Ieg,hé ssljslistes Bucii ipy-geinev Art
I ﬂlie

in der elnfachen und doppelten Bnchbaltnng Wo
selion das anfmerksame Durchlesen desselben genugt, ”
um in allé Zweigen dieses Gebietes genau eingeweilit
zn -vrerden. Dér vert sser dieses Buches ist Hew M.
Geller, ivelcher auf cliesem Felde bekanntlich Vieles
geleistet hat. Besonders sind in diesem Werke die Ta
belien erwahnenswerth, bei dérén Znsanimeustellnng » z
dér Verfasser auch auf die Minderversirten Rick-
siclit nahm, daher dasselbe fiir Jeilermann leiehf.
verstiindlich ist.

PT Preis1lIl6.1V. '"Pg X
>< Zu beziehen durch A. Tanliner. Budapest, Lau-
>< don-gasse 3. Thire 25 — Provinzbestellnngen werden
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[| Lang Lipot és tars.
I. nemzetkozi

hirdetés-folvételi hivatala
Budapesten, flrd6-utcza 1 sz.

eszkdzdl hirdete’sek ¢s kdzlemények (re-
clam) beigtatasat minden Budapesten,
Ggyszintén bel- és kulfoldon megjelend
hitlapokba eredeti arakon. Nagyobb
megrendeléseknél ill6 Arengedmény. Vitel-
bér nem szamittatik- Egy kézirat elegendd
valamennyi hiilapba. Forditdsok, maéso-
latok és birlapjegyzékek Ingyen.



